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called: the meeting of the Magistrates to-arm the Spe-
cial Constables, ~that he went and: solicited . vates , ia.
fasour of Mr. Bage, and I remember that several per-
sons who-¢ votes Ihal goue to ask ia favor of Dr.

T'racey, answered me, lhdt they. could not give them,

because they had given their word to Mr, Cuvnll er, and
among others, a Frenchman, ‘who.rsides in Craig
Street,‘ next ,to Mr. Benders. H_ousc.‘ an 1 who_said to
me, on (wo séveral occasions : ¢ T wiil not vote neither
“ far one nor- the other, for My. Cuyillier. came and
« asked me, and:il. told.him.that T. would. not vote at
 all.”’  Amother. circumstance, that m.u]e me . believe

that Mr, Cuvillier; was taking an.active partiin the Elec-
tionof Mr B gz, was ﬂlsttu see him vote for Mr.
Bagg, and; then to see Mrs. Cuvillier, his. w:fe come at
the end: of the. - Election and vote for Mr. Bazg, at a
time when the Mdtnslrales thonght. lllt‘le was dann'el.
since they sent Spcual Cunstables ‘there. If-Mr. Cu~
villier was of apinion. that there was danier, I must
naturally couclude that he. must have taken an cx-

tremely. active part.in favour of M r. Bagg, to allow. his -

“lady to come at d vote at-that. llme.

20 Will you name any of the persons whomfnrme.l
you that they had: pronneed to give Mr. Cuviliier.a
preference of their votes in favour of Mr. Bagg>—I1
dow’t-at present remember any other person besides the
one I have just mentioned; and ‘whose names 1 have
forgotten. I went and asked so many .people, and
wio all gave me different answers, that'1 don’t remem-
ber the others. I remember that one parucular be-
cause I called upon himn; twnce.‘ ' :

21. Ynu cannot then among the numbcr of persons -

whom 'you have represented as having told you they,
had promised their votes to. Mr. Cu\'llher in favor of
Mr. Bagg, name one. single individual?—If this
Frenchman were named - to- me, I could say if that was
the name of the person alluded to; ‘but it is easy to
ascertain. his name for I have slated his. pldce of resi-
dence at lhat ume. AR : :

22, C'm you name any olher mdmdual P——No, Ido

not remember.
23. Did Mr. Cuvillier, at (hat prcparatnry meptmn'
of which you have spoken, recommend Mr. Bagg to

but-he then . spoke of him in favourable terms, without,
however, proposing himn: -1t was. the opinion of several
perions at the meeting, that he would pmposc Mr
Masson Menchant of l\IOﬂllLal ’

o By M IA'.;Lésl.ie;

last, and did- you give in subetance, the same cvideuce
you Jhave :given before this Committee,. l‘ebardlno* the

events of the 21st May. P—l do not l\now if. T gave, the, .5
- game evldence, because I do:. not Know. if . the same -
; but nothing will: be found in

questlona were put to me;

- the: evxdence 1 hen* gave, contmdlctory to the. evuience ;
Igave:to day, unless it:be: as to the exact:specification

_ of the distance between places, or of the: ‘space of tinte,
~ wilh “respect. to ‘which, llowever, if. any vauancefdoes
‘foccur, it.can OnIy be tnﬂmg At

‘cependant le’ proposer. -
“de Passemblée était quiil j presenteralt M Masson, Mar-
‘chand de Montreal ' : B

9. Were. you exammed beforc the Gnand Jury of’
the Court of King’s - Benchii in August ‘and- beplember ,

-aux: événemens, du 21
e méme temownave,‘
~mémes: quesuous—";

-‘BJ"dans -tous- les cas ou Jauraxs
L - que: d’une bacratelle. ‘ :
»Robert.‘.g‘ , L

T

coavaqué  ['assemblée . des l\la'rlslrats _pour armer Ies
Connétab’es Sm,cnnx‘; qu’ il all.ut ‘solliciter Aies voix
en favenr de Mr Bawv;; et Je me rappelle, que "pla-
sicurs persosnes dont j'avais été demander les suffrages
¢y fav.ur da Dr. Tracey, m'ont réponduqu’elles ne
pmw.ncm pas le faire, parce qu'elles avaient donné lenr
parole & Mr. Cuvillier ; et, eutre autres, un Irancais
qui demenre (]d!la la Rue Clax:. d ¢0té de la maison de
Mr. Bender, et qui m’a dit a« deux dilférentés véprises
“ Je ne ne vo erai nipour 'un ni pour 'autre, car
* Mr, Cuv: lhel est venu ma demander’ et je lui ai dit
“ que je n'e voterais pmnt du tout.” - Une autre cirennt
stance qui m’a. fait croire que Mr. Cuviliier prenait
une part active dans PE'ection en faveur de Mr. Bagg,
c’est d’abord de Vavoir vu voter pour Mr. Bagg, et
ensuite d'ayoir vu M.ndamv Cuvillier, son épouse, vinir
vers la fin de K Eleclmn, dans uin_tems o les Mayistrals
crovdlent quil’y avait du” danger,’ puisqu ils'y envoy-
aieat des Counétab'es Spu,mu\, vater en ‘faveur de
Mr. Bagz. Si Mr. Cuvillier était dans Popinion qu'il
y avait du, dmrrer,J ai di narurellvment conclure qu'il
fallait qu'il prit une part extrémement active en faveur:
de Mr. B|g pour lalaser sa Dame venir voter dans ce
tems-13, :

20. Voulez-vous nommer aucune des personnes qui
vous ont informé qu’elles avaient promis i M. Cuvillier de
donner leurs voix de plefuence en faveur de M. B'\mr
Je ne.me rappelle pas’ actuellement . d’autres penaonnes
que celles, que Je viens de mentlonner, et dont Jai oubhe
les noms. J’al été demander a.ynsi. uland nombre de
personnes, et qui m’ont donn{ tant de; dlﬂ'elentea réponses,
que je ne'me mppelle pas des . autres. Je me rappelle de
celle-la en partxcul'el, pmceque;yau ete a deux dlﬁ‘e-
rentes. repuses. :

2L Am:u, p{u‘ml le nombre de peraonnes que vous
avez repreaentees comme vous ayant dit'quelles ‘avaient

promis & Mr. Cuvillier de voter ‘en faveur de M. ‘Bagg,

- vous n'en pouvez donc’ pas. nommer une seule 1-Si Pon

me nommait ce Frangais, je poun rais dife si Cest e’ nom

" de celui‘que Je veux de~10'ner, mais il.est facile de consta-.
~ter son nom, car jai donne le heu de sa resuience‘
: alors. . , _ d

22. Pouvez-wous nommer_ aucune autre persorme ’?

,Non, je m’en rappelle pas.

23. M.’ Cuvillier, dans l’assemblee preparatoue don’ .

'_wou= avez parlé, amteil recommandé M. Bagg aux éléc
“the Electors, as 2_Candidate for the West Ward: ?—-No,, .

‘teurs, - comme Candidat pour . le " Q,uaruel-Ouest 7~
Non ; mais il en paxla alom en termes f'avorables H sans ’
L’oplmon de plutleurs personies

""451’@? Mf Lestie.

94, Avez-vous été: 1nterrocre devant le orand Jl]l‘y de la'

: Cour du Banc du"Roi en’ Aolt et Septembre delmers, '
- et avez-vous donne, en- substance, le. méme témoigna- .
‘ge que vous avez donné-dévant ce’ cormle, relatlvement .
‘Mai 7—Je ne’sais ‘pas'sije ‘donnai .

(.ri"]e ne ‘sais’ ‘pas’ si‘Pon’ mef’ﬁt les'
mais on ne, trouvera rien.de ‘contradic=~ -
tou'e dans'mon temownacre d’alors, et celui’ d’aupurd’hun .

a moins’ que ce ne' 'fat sur la” <pecxﬁcauon xacte dela’dis<-
sur. laque]le pourtanf A

tance des lieux, ou du l'lpb de .tems,

‘varié, ce ‘ne’ pourrait. éue‘* ‘




